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EUROPAPARLAMENTET 2009 - 2014

Fiskeriutskottet

PECH_PV(2009)0721 1

PROTOKOLL
fran sammantréadet den 21 juli 2009 kl. 15.00-18.30
BRYSSEL

Sammantridet 6ppnades tisdagen den 21 juli 2009 kl. 15.00 med utskottets vice ordforande
Struan Stevenson som ordforande.

1. Samordnarnas sammantride
Inom stiangda dorrar

2. Godkinnande av foredragningslistan PECH_0J(2009)0721 1v02-00
Foredragningslistan godkéndes.

3. Meddelanden frian ordféranden

Struan Stevenson konstaterade att han gérna skulle leda sammantréidet 1 egenskap av
vice ordforande. Stevenson foreslog att en skrivelse skulle 6versdndas for utskottet till

dess nyvalda ordforande Carmen Fraga Estévez for att onska henne ett snabbt
tillfrisknande.

En forteckning dver all korrespondens som inkommit fram till motesdatumet hade
vidarebefordrats till ledamdterna via e-post. De ledamoéter som intresserar sig for en
sédrskild punkt bor kontakta sekretariatet.

Struan Stevenson hénvisade till en inbjudan frin kommissionen (GD MARE) till ett
seminarium om situationen for fiskbestdnden i Europas sjoar som skulle héllas
torsdagen den 23 juli i Bryssel. Trots den olampliga tidpunkten uppmanade han
ledaméterna att de sjdlva eller deras assistenter skulle delta i seminariet. Jodo Ferreira
beklagade att det inte skulle anordnas ndgon portugisisk tolkning under seminariet.
Struan Stevenson konstaterade att sekretariatet skulle nirvara vid seminariet och se till
att den information som samlas in distribueras till ledamoterna.
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Struan Stevenson uppmanade de ledaméter som dnnu inte hade fatt vialkomstpaketet
(praktisk guide om GFP, verksamhetsrapport for sjitte valperioden, informationsmapp
och fiskeriutskottets nyhetsblad) att kontakta sekretariatet for dessa dokument. Alla
sprakversioner av den praktiska guiden borde vara tillgidngliga i september.

Ytterligare information om utskottets verksamhet skulle finnas pa den berérda
webbsidan, som borde ha blivit tillgdnglig igen fran och med den 22 juli, efter nagra
veckors uppehall.

Ett forsta informellt samordnarmote hade redan hallits fore utskottets formella
sammantridde. De viktigaste rekommendationerna skulle meddelas i slutet av
sammantridet.

Foljande yttrade sig: Struan Stevenson och Jodo Ferreira
Bekriftande av fiskeriutskottets sammantriadeskalender 2009

Beslut: Utskottets medlemmar bekriftade sammantriadeskalendern for 2009, som
utarbetats och antagits under foregéende valperiod.

Foljande yttrade sig: Struan Stevenson.

2010 ars budget: Avsnitt III - Kommissionen

PECH/7/00180
2009/2002(BUD)
PA — PE423.844v02-00
Ansv. utsk.: BUDG - Mark Johnston

Tidsfrist for ingivande av dndringsforslag: 23 juli 2009 kl. 17.00
Foljande yttrade sig: Struan Stevenson, Josefa Andres Barea, [sabella Lovin, Pat the

Cope Gallagher och Mark Johnston (kommissionen).

Fiskepartnerskapsavtalet mellan EG och Guinea

PECH/7/00271
2009/0038(CNS) KOM(2009)0120 — C7-0003/2009

PR — PE423.970v01-00
Ansv. utsk.: PECH -
Rédg. utsk.: DEVE - PA — PE421.447v02-00
e Uttalande av Fabrizio Donatella (GD MARE)

Foljande yttrade sig: Struan Stevenson, [sabella Lovin och Fabrizio Donatella
(kommissionen).

Framlaggande av ett forslag till betinkande 1.9 eller 2.9.2009
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Tidsfrist for att inge dndringsforslag 8.9.2009

Omrostning 1 utskottet 30.9 eller 1.10.2009
Omrostning i plenum: sammantradesperioden oktober I
7. Information frin ordféranden om samordnarnas rekommendationer

Foljande beslut hade fattats pa samordnarnas sammantridde och tillstyrkts av utskottet:

Ett beslut om punktsystemet for fordelning av betdnkanden och yttranden skulle
senareldggas till samordnarnas sammantréde 1 september.

Prioriteringarna for den sjunde valperioden skulle diskuteras under sammantrédet i
september, pd grundval av det dokument (meddelande till ledamd&terna) som
sekretariatet har utarbetat.

Betdnkandet om fiskepartnerskapsavtalet med Guinea skulle omfordelas till
Carmen Fraga Estévez.

Fordelningen av alla andra betdnkanden skulle senareldggas till ssmmantrédet i
september, d4 beslut fattas om punktsystemet for fordelning av betéinkanden.

Tillstdnd skulle begéras fran talmanskonferensen for utarbetandet av tva
initiativbetdnkanden om gronboken om GFP-reformen och strategin for ett
europeiskt vattenbruk.

Yttrandet om budgeten for 2010 skulle omfordelas till Carmen Fraga Estévez.

Tillstand skulle begiras fran presidiet for anordnandet av en utfridgning om
GFP-reformen.

Tillstand skulle begiras frén presidiet for tva delegationer for slutet av 2009: en
delegation bestdende av sju ledaméter till Gemenskapens kontrollorgan for fiske i
Vigo, Spanien, och en annan delegation bestdende av tva ledaméter till

ICCAT:s novembermdéte i Recife, Brasilien.

Sekretariatets utredningsavdelning skulle reda ut kostnader, tidsschema och
tillgénglig expertis for en eventuell unders6kning om fiskbestdnd som hotas av
sdlars fodointag 1 EU:s fiskevatten.

Samordnarna skulle lagga fram rekommendationer fran sina politiska grupper i
september om andra eventuella undersdkningar, meddelanden och arbetsgrupper
som ska bestéllas fran utredningsavdelningen.

Ett gemensamt sammantride med de nationella parlamenten om GFP-reformen
skulle anordnas véren 2010.

Regionkommitténs foredragande for GFP—reformen och vattenbruksstrategin
skulle bjudas in till utskottet forutsatt att man finner ett datum som passar bagge
parter.

Den norske fiskeriministern skulle bjudas in for att diskutera GFP-reformen
forutsatt att man finner ett datum som passar bigge parter.
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8. Ovriga fragor
9. Datum och plats for nista sammantride

1 september 2009 kl. 9.00-12.30 och 15.00-18.30
2 september 2009 kl. 9.00-12.30
1 Bryssel.
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NPUCHCTBEH JUCT/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENCNI LISTINA/DELTAGERLISTE/
ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/KATAXTAXZH ITAPONTQN/RECORD OF ATTENDANCE/
LISTE DE PRESENCE/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLEJUMU REGISTRS/DALYVIU SARASAS/JELENLETI iv/
REGISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOSCI/LISTA DE PRESENCAS/LISTA DE PREZENTA/
PREZENCNA LISTINA/SEZNAM NAVZOCIH/LASNAOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Bropo/Mesa/Piedsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/ITpoedpeio/Bureau/Ufficio di presidenza/Prezidijs/Biuras/Elnokség/
Prezydium/Birou/Predsednictvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Struan Stevenson, Carl Christoffer Haglund.

Unenose/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendilitkmed/Mén/Members/Députés/Deputati/Deputati/Nariai/Képviselok/
Membri/Leden/Postowie/Deputados/Deputati/Jasenet/Ledamoter

Antonello Antinoro, Maria do Céu Patrdo Neves, Jarostaw Leszek Walgsa, Josefa Andres Barea, Kriton Arsenis, Iliana Malinova Iotova,
Ulrike Rodust, Catherine Trautmann, Pat the Cope Gallagher, Britta Reimers, Ian Hudghton, Isabella Lovin, Marek Jozef Grobarczyk,
Jodo Ferreira.

3amectauim/Suplentes/Nahradnici/Stedfortraedere/Stellvertreter/Asendusliikmed/AvanAnpwtéc/Substitutes/Suppléants/Supplenti/
Aizstajéji/Pavaduojantys nariai/Pottagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastgpcy/Membros suplentes/Supleanti/Néhradnici/Namestniki/
Varajdsenet/Suppleanter

Jim Higgins, Werner Kuhn, Gabriel Mato Adrover, loannis Tsoukalas, Luis Manuel Capoulas Santos, Ole Christensen, Antolin Sanchez
Presedo, Jean-Paul Besset, Raiil Romeva i Rueda, Diane Dodds.

187 (2)

193 (3)

46 (6) (Touka ot nueBHuUs pen/Punto del orden del dia/Bod potadu jednani (OJ)/Punkt pa dagsordenen/Tagesordnungspunkt/Paevakorra
punkt/Hpepniowo Awdtaén Enpeio/Agenda item/Point OJ/Punto all'ordine del giorno/Darba kartibas punkts/Darbotvarkés punktas/
Napirendi pont/Punt Agenda/Agendapunt/Punkt porzadku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea de zi/Bod programu schodze/
Tocka UL/Esityslistan kohta/Foredragningslista punkt)

Hab6monatenn/Observadores/Pozorovatelé/Observaterer/Beobachter/Vaatlejad/ITapatnpntég/Observers/Observateurs/Osservatori/
Noverotaji/Stebétojai/Megfigyel6k/Osservaturi/Waarnemers/Obserwatorzy/Observadores/Observatori/Pozorovatelia/Opazovalci/
Tarkkailijat/Observatorer

ITo mokana Ha npencenarens/Por invitacion del presidente/Na pozvani predsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des
Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Me npockAnon tov [Ipoédpov/At the invitation of the Chair(wo)man/Sur l'invitation du président/

Su invito del presidente/Péc priekssédétaja uzaicinajuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnok meghivasara/Fuq stedina ta¢-'Chairman'/
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Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczacego/A convite do Presidente/La invitatia presedintelui/Na pozvanie
predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/Pé ordférandens inbjudan

CsBer/Consejo/Rada/Rédet/Rat/Noukogu/Zvpfoviio/Council/Conseil/Consiglio/Padome/Taryba/Tanacs/Kunsill/Raad/Conselho/
Consiliu/Svet/Neuvosto/Réadet (*)

Philippe Magne

Komucus/Comision/Komise/Kommissionen/Kommission/Euroopa Komisjon/Enttpon)/Commission/Commissione/Komisija/Bizottsag/
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissao/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

Fabrizio Donatella, Mark Johnston, Krystian Krolik, Eleni Papaioannou, Jurate Smalskyte.

Hpyru uactutyuuu/Otras instituciones/Ostatni organy a instituce/Andre institutioner/Andere Organe/Muud institutsioonid/
Al Beopua 0pyava/Other institutions/Autres institutions/Altre istituzioni/Citas iestades/Kitos institucijos/Mas intézmények/
Istituzzjonijiet ohra/Andere instellingen/Inne instytucje/Outras Institui¢des/Alte institutii/Iné institicie/Druge institucije/Muut
toimielimet/Andra institutioner/organ

JHpyru ygactaunu/Otros participantes/Ostatni ucastnici/Endvidere deltog/Andere Teilnehmer/Muud osalejad/Eniong ITopovteg/Other
participants/Autres participants/Altri partecipanti/Citi klatesosie/Kiti dalyviai/Mas résztvevok/Partecipanti ohra/Andere aanwezigen/
Inni uczestnicy/Outros participantes/Alti participanti/Ini ucastnici/Drugi udelezenci/Muut osallistujat/Ovriga deltagare

Sujiro Seam, Jean-Christophe Roubin.

Cekperapuat Ha nmonutuaeckure rpynu/Secretaria de los Grupos politicos/Sekretariat politickych skupin/Gruppernes sekretariat/
Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide sekretariaat/I"pappateio tov [Holtikdv Opddmv/Secretariats of political groups/Secrétariat des
groupes politiques/Segreteria gruppi politici/Politisko grupu sekretariats/Frakciju sekretoriai/Képviseldcsoportok titkarsaga/Segretarjat
gruppi politici/Fractiesecretariaten/Sekretariat Grup Politycznych/Secr. dos grupos politicos/Secretariate grupuri politice/Sekretariat
politickych skupin/Sekretariat politi¢nih skupin/Poliittisten ryhmien sihteeristdt/Gruppernas sekretariat

PPE Mauro Belardinelli
S&D Elke Esders
ALDE Anne-Christine Desnuelle
ECR
Verts/ALE Michael Earle
GUE/NGL Mauricio Miguel
EFD
NI Sylvie Goddyn
PE427.193v01-00 6/7 PWV\787290SV.doc

SV



Kabuner Ha mpeacenarens/Gabinete del Presidente/Kancelai predsedy/Formandens Kabinet/Kabinett des Prasidenten/Presidendi
kantselei/T'pageio [Ipoédpov/President's Office/Cabinet du Président/Gabinetto del Presidente/Priek§sédétaja kabinets/Pirmininko
kabinetas/Elnoki hivatal/Kabinett tal-President/Kabinet van de Voorzitter/Gabinet Przewodniczacego/Gabinete do Presidente/
Cabinet Presedinte/Kancelaria predsedu/Urad predsednika/Puhemiehen kabinetti/Talmannens kansli

Kabuner Ha renepannus cexperap/Gabinete del Secretario General/Kancelat generalniho tajemnika/Generalsekretarens Kabinet/
Kabinett des Generalsekretirs/Peasekretéri biiroo/I'pageio I'evikob I'pappotéon/Secretary-General's Office/Cabinet du Secrétaire
général/Gabinetto del Segretario generale/Generalsekretara kabinets/Generalinio sekretoriaus kabinetas/Fotitkari hivatal/Kabinett tas-
Segretarju Generali/Kabinet van de secretaris-generaal/Gabinet Sekretarza Generalnego/Gabinete do Secretério-Geral/Cabinet Secretar
General/Kancelaria generalneho tajomnika/Urad generalnega sekretarja/Pédsihteerin kabinetti/Generalsekreterarens kansli

I'enepanna qupeknus/Direccion General/Generalni feditelstvi/Generaldirektorat/Generaldirektion/Peadirektoraat/T'evikn AtevBvvon/
Directorate-General/Direction générale/Direzione generale/Generaldirektorats/Generalinis direktoratas/Féigazgatosag/Direttorat
Generali/Directoraten-generaal/Dyrekcja Generalna/Direc¢io-Geral/Directii Generale/Generalne riaditel'stvo/Generalni direktorat/
Padosasto/Generaldirektorat

DG PRES
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DG EXPO
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Ismael Olivares Martinez, Philippe Musquar, Jesus Pardo, Einars Punkstins.
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Catherine de Haene.
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